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Confessiónem et decórem indúısti, *
amı́ctus lúmine sicut vestiménto. RZ. Et renovábis.

Quam multiplicáta sunt ópera tua, Dómine: *
impléta est terra creatúra tua. RZ. Et renovábis.

Revocábis sṕıritum eórum, et def́ıcient, *
et in púlverem suum reveréntur. RZ. Et renovábis.

Emı́ttes sṕıritum tuum, et creabúntur, *
et renovábis fáciem terre. RZ. Et renovábis.

Sit glória Dómini in sǽculum; *
lætétur Dóminus in opéribus suis. RZ. Et renovábis.

Iucúndum sit ei elóquium meum, *
ego vero delectábor in Dómino. RZ. Et renovábis.
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Žalm 104 (103), 1ab.24ac.29bc.30.31.34

Dobrořeč, má duše, Hospodinu! *
Hospodine, můj Bože, jsi nadmı́ru vznešený! RZ. A tvář země obnovuješ.

Jak četná jsou tvá d́ıla, Hospodine, *
země je plna tvého tvorstva. RZ. A tvář země obnovuješ, aleluja.

Odejmeš jejich ducha a hynou, *
a vracej́ı se do svého prachu. RZ. A tvář země obnovuješ, aleluja.

Vyšleš svého ducha a jsou stvořeni, *
a obnovuješ tvář země. RZ. A tvář země obnovuješ, aleluja.

Necht’ Hospodinova sláva trvá na věky, *
at’ se Hospodin těš́ı ze svého d́ıla! RZ. A tvář země obnovuješ, aleluja.

At’ je mu př́ıjemná má výmluvnost, *
opravdu se budu radovat v Hospodinu. RZ. A tvář země obnovuješ, aleluja.


